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Questions? Problems? Picked up the wrong item?
Before returning to the Store, pf;ase give our
customer service team a chance to help.

Email us at TechSupport@Mizco.com

for a seamless and speedy resolution.

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey

All rights reserved.

DIGIPOWER is a registered trademark

of Mizco International Inc.

Bei Fragen zum Produkt wenden

Sie sich bitte an die Consutecc GmbH

(info@consutecc.com).

Consutecc GmbH, Kistlerhofstr. 70, 81379 Miinchen

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jerse:

Alle Rechte vorbehalten.

DIGIPOWER ist eine registrierte Marke von Mizco International, Inc.

Des questions? Des problémes?

Vous avez ramassé le mauvais article?

Avant de REVENIR au magasin, laissez la chance & notre
équipe du Service a la clientéle de vous aider.

Email a techsupport@mizco.com

pour que nous puissions corriger rapidement la situation.

Mate dotazy? Mate néjaky problém? Vyzvedli jste si nespravné zbozi?

Nez se vratite do obchodu, dejte prosim anci nasemu zakaznickému servisu,

aby vam pomohl.

Poslete nam e-mail na adresu TechSupport@Mizco.com , abychom véc

mohli bezproblémové a rychle vyfesit.

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey, USA

VSechna prava vyhrazena.

DIGIPOWER je registrovana ochranné znamka spole¢nosti Mizco International Inc.

Fragor? Problem? Fick du fel artikel?

Innan du aker tillbaka till butiken ber vi dig att kontakta vart

kundserviceteam - de hjalper gérna till.

Mejla oss pa TechSupport@Mizco.com sa hittar vi en smidig och snabb &sning.
Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey USA

Alla rattigheter forbehalls.

DIGIPOWER ér ett registrerat varumérke som tillhér Mizco International Inc.

Pytania? Problemy? Wybrano niewfasciwy przedmiot?

Przed zwrotem do sklepu prosimy o kontaftz naszym dziatem obstugi klienta, ktéry
chetnie udzieli pomocy.

Aby zapewni¢ szybkie i bezproblemowe zafatwienie sprawy, prosimy o wiadomos¢
e-mail na adres TechSupport@Mizco.com.

Mizco International, Inc.

Cranford, New Jersey USA

Wszelkie prawa zastrzezone.

DIGIPOWER jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Mizco International Inc.

WARRANTY (English)

WARRANTY INFORMATION FOR DIGIPOWER PRODUCTS, A DIVISION OF MIZCO INTERNATIONAL, INC.
We warrant all Digipower branded products against defects in material and workmanship for two years
from the original date of purchase. At our option, we shall repair or replace the defective unit covered by
this warranty. Please retain the dated sales receipt as evidence of the date of purchase in order to obtain
any warranty service. This warranty is void if the product has been handled or used in any manner which is
inconsistent with the instructions accompanying the product or the intended use of the product.

This warranty does not cover any damage due to accident, misuse, abuse, or negligence. This warranty
does not extend to equipment used with the product. This warranty is valid only if the product is used on

a compatible device as specified on or attached to the product package. To verify compatibility, please

ions.com. Repair or as

check the product package for details or visit: www.DigiPc
provided under this warranty, is your exclusive remedy. We shall not be liable for any incidental or
consequential damages. DigiPower hereby expressly disclaims any and all implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose. Some states/countries do not allow the exclusion or

limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

Some states/countries do not allow limitations on implied warranties, so the above limitation may not apply
to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary from state
to state and country to country.

LA GARANTI (Frangaise)

RENSEIGNEMENTS SUR LA GARANTIE POUR LES PRODUITS DIGIPOWER, UNE DIVISION DE
MIZCO INTERNATIONAL, INC.

La responsabilité de Mizco en ce qui concerne la présente garantie se limite a la réparation ou au
remplacement, & son choix, de tout produit qui arréte de fonctionner lorsque le produit es
utilisé de fagon normale par le consommateur, pendant une période deux ans & compter de la
date d'achat du produit. La présente garantie ne couvre pas les dommages ou défectuosités
resultant de tout accident, mauvaise utilisation, négligence, modification, abus ou installation ou
entretien inapproprié. Cette garantie ne s'étend pas a l'équipement utilisés avec le produit. Si en
tout temps pendant la période deux ans an suivant I'achat, le produit cesse de fonctionner en
raison de tout défaut lié aux matériaux ou a la fabrication, veuillez email TechSupport@Mi
co.com pour obtenir un numéro d'autorisation. Pour un service plus rapide, assurez-vous d'avoir
une copie du recu d'achat de votre produit sur lequel est indiqué le numéro de modeéle, ainsi
que la date et I'endroit ot le produit a été acheté. La présente garantie vous donne des droits
spécifiques reconnus par la loi. Vous pouvez également avoir d'autres droits qui varient en

fonction des Etats ou des provinces ol vous vous trouvez.

CESTINA (Czech)

INFORMACE O ZARUCE NA PRODUKTY DIGIPOWER, DIVIZE SPOLECNOSTI MIZCO
INTERNATIONAL, INC.

Na viechny zna¢kové produkty DigiPower poskytujeme zaruku na vady materialu a zpracovani po
dobu dvou let od data pivodniho ndkupu. Podle naseho uvazeni vadnou jednotku, na kterou se tato
zaruka vztahuje, opravime nebo vyménime. Pro uplatnéni naroku na zaruéni servis si prosim
uschovejte doklad o nakupu s uvedenym datem. Tato zéruka neplati, pokud s produktem bylo
zachazeno nebo pokud byl pouzivan zpisobem, ktery neni v souladu s pokyny pfilozenymi k
produktu nebo s jeho zamyslenym pouzitim. Tato zéruka se nevztahuje na skody zplsobené nehodou,
nesprévnym pouzitim, zneuzitim nebo nedbalosti. Tato zaruka se nevztahuje na vybaveni pouzivané
spolu s produktem. Tato zéruka je platna, pouze pokud je produkt pouzivan na kompatibilnim
zafizeni, jak je uvedeno na baleni produktu nebo jak je k nému pripojeno. Cheete-li si kompatibilitu
ovéfit, podivejte se na podrobnosti na baleni produktu nebo navstivte www.DigiPowerSolutions.com.
Oprava nebo vyména, jak je déna v této zruce, je vasim vyhradnim prostiedkem napravy. Neneseme
odpovédnost za jakékoli doprovodné nebo nésledné skody. DigiPower timto vyslovné odmita
veskeré implicitni zaruky prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni Gcel. Nékteré staty/jurisdikce
vylougeni nebo omezeni odpovédnosti za doprovodné a nésledné skody neumozfiuji, a proto se vés
vy$e uvedené omezeni nebo vylouceni nemusi tykat. Nékteré staty/jurisdikce omezeni implicitnich
zéruk neumoziuji, a proto se vés vyse uvedené omezeni nemusi tykat. Tato zaruka vam déva urcita
préava a mizete mit také dalsi prava, kterd se li3i stat od stétu a zemi od zemé.

WARRANTY (Polish)

INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI NA PRODUKTY FIRMY DIGIPOWER, WCHODZACEJ W SKkAD
MIZCO INTERNATIONAL INC.

Producent niniejszym gwarantuje, iz wszystkie wyroby marki DigiPower sa wolne od wad materiatowych i
wykonania na okres dwéch lat od pierwotnej daty zakupu. Producent dokona naprawy lub wymiany
wadliwego urzadzenia objetego niniejsza gwarancja wedtug whasnego uznania. Aby uzyskac obstuge
gwarancyjng, nalezy zachowa¢ dowdd zakupu urzadzenia zawierajacy date sprzedazy. Gwarancja traci
waznos¢ w przypadku obchodzenia sig i uzytkowania urzadzenia w jakikolwiek sposob niezgodny z
instrukcjami dotgczonymi do produktu oraz z przeznaczeniem produktu. Gwarancja nie obejmuje
jakichkolwiek uszkodzer w wyniku wypadku, nieprawidtowego uzytkowania, uzycia niezgodnie z
przeznaczeniem lub zaniedban. Gwarancja nie obejmuje sprzetu uzywanego wraz z produktem. Gwarancja
jest wazna tylko, jesli produkt jest uzytkowany z kompatybilnym urzadzeniem, wymienionym na
opakowaniu produktu lub w dotgczonym dokumencie. Aby sprawdzi¢ kompatybilnosc urzadzen, nalezy
zapoznac sig ze szczeg6towymi informacjami podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzic strone:
www.DigiPowerSolutions.com.

Wyfacznym zado$cuczynieniem nabywecy jest naprawa lub wymiana zgodnie z warunkami niniejszej
gwarancji. Gwarant nie ponosi zadnej odp dzialnosci za jakiekolwiek szkody pr:
wynikowe. Firma DigiPower niniejszym wytacza wszelkie dorozumiane gwarancje handlowe i zdatnosci do
okreslonego celu. Niektore kraje/stany nie dopuszczaja wytaczenia ani ograniczenia szkéd przypadkowych
lub wynikowych, dlatego powyzsze ograniczenie lub wytaczenie moze nie dotyczy¢ nabywcy. Niektore
kraje/stany nie dopuszczajq jakichkolwiek wytaczer gwarancji dorozumianych, dlatego powyzsze
wylaczenie moze nie dotyczy¢ nabywcy. Niniejsza gwarancja przyznaje nabywcy okreslone uprawnienia, w
uzupetnieniu do innych uprawnien, ktére moga Paristwu przystugiwaé na mocy przepiséw prawa danego
panstwa.
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GARANTI (Swedish)

INFORMATION OM GARANTI FOR DIGIPOWERS PRODUKTER, EN DIVISION SOM INGAR | MIZCO
INTERNATIONAL, INC.

Vi ger en garanti pa alla DigiPower-produkter med avseende pé defekter i material och utférande i tvé ar
raknat frén ursprungligt inkdpsdatum. Enligt vért val reparerar eller byter vi ut den defekta enhet som
omfattas av denna garanti. Behall det daterade kvittot som inkdpsbevis for att kunna erhélla garantiservice.
Denna garanti &r ogiltig om produkten har hanterats eller anvants p& nagot sétt som inte star i
Gverensstimmelse med de anvisningar som medféljer produkten eller inte foljer avsedd anvandning av
produkten. Denna garanti omfattar inte f6r produkter som har skadats genom olyckshéndelse, felaktig
anvandning, missbruk eller férsummelse. Denna garanti omfattar inte annan utrustning som anvénds
tillsammans med produkten. Denna garanti géller enbart om produkten anvénds pa en kompatibel enhet s&
som specificerats pa eller bifogats produktfrpackningen. Kontrollera kompatibiliteten: se information pa
produktférpackningen. Reparation eller utbyte, enligt denna garanti, ar den enda gottgérelse du kan fa. Vi
ansvarar inte for oférutsedda skador eller f6ljdskador. DigiPower fransager sig hdrmed uttryckligen alla
underforstadda garantier om sljbarhet och lamplighet for ett visst syfte. Vissa lander tillater inte undantag
eller begransningar av oférutsedda skador eller féljdskador, s& ovanstaende begrénsningar eller
exkluderingar galler kanske inte i ditt fall. Vissa lénder tillater inte begransningar av underférstadda
garantier, s ovanstaende galler kanske inte i ditt fall. Denna garanti ger dig specifika juridiska réttigheter,
men du kan ocksa ha andra réttigheter som varierar fran land till land.




Digipower Celeb

Stojan pro videohovory se stativem
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Pouziti stojanu:
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RozloZte nohy stativu a poloZte stojan na
stal.

Rozeviete svorku drzdku na smartphone.
VloZte smartphone do drzaku.

Nastavte uhel drzaku.

Nastavte vysku drzaku.

Nastavte smér drzaku (reZim na vysku nebo
na Sirku).

Pokud nechcete mit stojan poloZeny na
stole, mlzZete zavfit nohy stativu a pouZit
stojan jako monopod/selfie tyc.

Jakmile budete mit stojan i telefon nastaven,
mUZete zadit nahravat.



Digipower Celeb

Stojan pre video hovory so stativom

Pouzitie stojanu:
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RozloZte nohy stativu a poloZte stojan na
stol.

Roztvorte svorku drZiaku na smartfén.
Vlozte smartfén do drziaka.

Nastavte uhol drziaku.

Nastavte vysku drziaka.

Nastavte smer drZiaka (rezim na vysku alebo
na Sirku).

Ak nechcete mat stojan poloZeny na stole,
mozete zavriet nohy stativu a pouzit stojan
ako monopod/selfie tyc.

Akonahle budete mat stojan aj telefén
nastaveny, mbzete zacat nahravat.



